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Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la
facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou
de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Domaine d'utilisation

Cet article est destiné a étre utilisé dans des locaux secs. Cet article est congu

pour l'usage privé et ne convient pas a un usage commercial ou professionnel.

N'utilisez cet article que dans des conditions climatiques modérées.

Danger: risque pour les enfants

+ Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.

Il'y a notamment risque d'étouffement!

«En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle. Si une
pile est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrafner la mort. Conservez donc I'article et les piles neuves ou
usagées hors de portée des enfants.

Si vous soupconnez quelqu'un d'avoir avalé ou introduit une pile dans son corps
d'une quelconque facon, consultez immédiatement un médecin.

Avertissement: risque d'incendie/d’explosion

-1l ne faut ni recharger, ni démonter ou broyer, ni jeter dans un feu ou un four
chaud, ni court-circuiter les piles.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer la pile.
Risque de surchauffe!

- Attention! Les piles peuvent exploser si elles sont mal insérées. (p. ex. piles
au lithium). Insérez la pile en respectant la bonne polarité (+/-).

« Les piles exposées a une chaleur excessive, aux rayons directs du soleil ou a des
températures extrémes peuvent exploser ou dégager des liquides ou gaz inflam-
mables. Protégez les piles de la chaleur excessive, des rayons directs du soleil et
des températures extrémes.

- Les piles exposées a une pression atmosphérique extrémement basse (p. ex. en
haute altitude) peuvent exploser ou dégager des liquides ou gaz inflammables.

Danger: risque de blessure

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses.
Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et consultez sans délai un
médecin.

Risque de détérioration

« Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas des produits abrasifs ou caustiques,
des brosses dures, etc.

« Enlevez la pile de I'article lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas l'article
pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résul-
ter d'un écoulement.

« Protégez I'article des chocs, des chutes, de la poussiére et de I'humidité.

Caractéristiques techniques

728 421
1x LR6 (AM)/15 V (ZnMn02)

Modele:
Pile:

|

Molette de réglage \s
de I'heure de réveil Molette de réglage
de I'heure

Compartiment
apile

Mise en marche / insérer la pile

1. Ouvrez le compartiment a pile.

2.Insérez la pile fournie dans le comparti-
ment a pile en respectant la bonne
polarité (+/-).

3.Refermez le compartiment a pile.

4.Réglez I'heure avec la molette de réglage
de I'heure \z .
Respectez le sens indiqué par la fleche.

Fonction réveil

Régler I'heure de réveil

D> Réglez I'heure de réveil avec la molette de réglage de I'heure de réveil ‘
Respectez le sens indiqué par la fleche.

Allumer et éteindre la fonction réveil

D> Poussez I'interrupteur de la fonction réveil vers I'arriere (vert est visible) pour
activer la fonction réveil. L'alarme retentit a 'heure de réveil programmée.

D> Poussez I'interrupteur de la fonction réveil vers 'avant (rouge est visible) pour
désactiver le signal de réveil ainsi que la fonction réveil.

Répétition de I'alarme

D> Appuyez sur la touche Fonction Snooze/éclairage -:Q}/zz pour interrompre
le signal de réveil.

L'éclairage du cadran s'allume. Le réveil sonne a nouveau au bout de 5 minutes.

Vous pouvez interrompre le signal de réveil jusqu'a 8 fois de cette maniere. Si vous

n'éteignez pas ou n'interrompez pas le signal de réveil, il s'arréte automatiquement

apres env. 45 minutes. Il retentit & nouveau 12 heures plus tard a I'neure de réveil

programmée.

D> Poussez I'interrupteur vers I'avant (rouge est visible) pour désactiver le signal
de réveil ainsi que la fonction réveil.

Elimination
L'article, son emballage et la pile fournie sont produits a partir de matériaux
valorisables qui peuvent étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets
et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables,

et les batteries, signalés par ce symbole, ne doivent pas étre

éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la [égislation d'éliminer les appareils en fin de vie
en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques contiennent des
substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas
de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur les centres
de collecte ol il vous faudra remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous
a votre municipalité. Vous étes tenu de remettre les piles et batteries usagées
aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune ou aux commerces
spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium
avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.
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Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze tak,
jak je popsdno v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo
$koddm. Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potiebu.

Ugel pouziti

Vyrobek je vhodny pro pouZiti v suchych vnitfnich prostoréch.

Viyrobek je koncipovén pro soukromé pouZiti a neni vhodny ke komercnim

G&eldm. Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

Nebezpeci pro déti

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolk-
nuti baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani vnitnich
organd a smrti. Uchovavejte proto nové i pouzité baterie a vyrobek mimo dosah
déti.

Pokud mate podezreni, Ze doslo k spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala
do téla néjakym jinym zplisobem, okamzité vyhledejte Iékai'skou pomoc.

Vystraha pFed poZarem/vybuchem

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat ani jinak rozbijet, vhazovat do ohné nebo
horké trouby ani zkratovat.

- Pfed vloZenim baterie do pfistroje vyCistéte v pripadé potfeby kontakty baterie
a pristroje. Hrozi nebezpeci prehfati!

+ Pozor! Baterie mohou pfi nespravném vloZeni explodovat (napf. lithiové baterie).
Pri vklddani baterie dbejte na spravnou polaritu (+/-).

- Baterie vystavené nadmérnému teplu, piimému slunec¢nimu zareni nebo extrém-
nim teplotdm mohou explodovat nebo z nich mohou unikat hoflavé kapaliny
nebo plyny. Chrarite baterie pred nadmérnym teplem, pfimym slune¢nim
zafenim a extrémnimi teplotami.

- Baterie, které jsou vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu (napf. ve velkych
nadmofskych vyskach), mohou explodovat nebo z nich mohou unikat hoflavé
kapaliny nebo plyny.

Nebezpeci poranéni

- Pokud by néjakd baterie vytekla, zabrafite kontaktu jejiho obsahu s ki, o¢ima
a sliznicemi. Pfipadné zasaZend mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte
|ékaf'skou pomoc.

Vécné Skody

« K ¢isténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostiedky nebo tvrdé kartace apod.

- Pokud je baterie vybitd nebo pfistroj nebudete po del3 dobu pouzivat, vyjméte
baterii z pFistroje. Zabranite tak poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby
baterie vytekla.

- Chranite vyrobek pfed narazy, pady, prachem a vlhkosti.

Technické parametry

Model:
Baterie:

728 421
X LR6 (AM/15 V (ZnMn02)
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kolecko pro
nastaveni \7
¢asu buzenf kolecko pro

nastaveni ¢asu

pfihradka .
na baterii X \

Uvedeni do provozu / vioZeni baterie

1. Otevrete prihradku na baterii.

2.Vlozte priloZenou baterii do prihradky
na baterii tak, jak vidite na obrazku.
PFi vkladani baterie dbejte na spravnou
polaritu (+/-).

3.Prihradku na baterii opét zavrete.

4.Nastavte ¢as pomoci kolecka pro
nastaveni casu \~ . Ddvejte pozor

\\\%» i@ /

na smér zobrazené Sipky.

Funkce budiku

Nastaveni ¢asu buzeni
> Pomoci kolecka pro nastaveni ¢asu buzeni ‘ nastavte poZadovany cas
buzeni. Davejte pozor na smér zobrazené Sipky.

Zapnuti a vypnuti funkce buzeni

D> Posunutim vypinaCe dozadu (zelend barva je viditelna) zapnete funkci buzeni.
Budik se rozezni v nastaveny Cas.

> Posunutim vypinace funkce buzeni smérem dopiedu (€ervena barva je viditelna)
vypnete budik a funkci buzent.

Opakované buzeni

D> Stisknutim tlagitka funkce snooze/osvétleni -Q-/ z2 prerusite zvofeni budiku.

Ciselnik se rozsviti. Po 5 minutdch se znovu ozve zvuk buzeni. Takto méiZete prerusit

zvonieni budiku aZ 8krét. Pokud zvonéni budiku nevypnete nebo neprerusite,

prestane automaticky fungovat priblizné po 45 minutach. Znovu se ozve o 12 hodin

pozdéji v nastaveny Cas buzeni.

> Posunutim vypinace funkce alarmu smérem dopFedu (€ervend barva je viditelnd)
vypnete signal alarmu a funkci alarmu.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a prilozend baterie byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych
materiald. Recyklace snizuje mnoZzstvi odpadu a chranf Zivotni prostiedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych oball.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od do-
movniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné latky.
Tyto mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu
prostredi. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie a akumulatory
musi byt odevzdany ve sbérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo
ve specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie.
Kontakty lithiovych baterii / akumuldtorG pied likvidaci zalepte.

Informations sur les piles fournies / Informace o pFiloZené baterii:
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E-mail: zoey@anyida-powercom Mod@le / Model: Daily-Max LR6 AA size 1.5 V
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